Anexa2-a

Format A 4 — hartie securizata de culoare verde

CEMC/EChIL

Texte rédigé dans les deux langﬁes officielles de la CEMT (1)
Text in the two official languages of the ECMT (1) —

CONFERENCE EUROPEENNE CODE DU PAYS Désignation de I'autorité ou
DES MINISTRES DES TRANSPORTS QUI DELIVRE de I'organisme compétent
Secrétariat LAUTORISATION : Designation of

EUROPEAN CONFERENCE CODE OF THE COUNTRY the competent Organisation
OF MINISTERS OF TRANSPORT ISSUING THE LICENCE : or Authority

Secretariat

AUTORISATION CEMT/ECMT LICENCE 2009 N°

relative au transport de marchandises effectué a titre professionnel par voie routiére entre les pays Membres? de la
Conférence Européenne des Ministres des Transports.
for road haulage between the Member countries of the European Conference of Ministers of Transport 2.

est autorisé/this licence entitles :

gOMEN

-4 transporter d titre plofesﬁ\w 1ses entre des points de chargement et de
déchargement situés dans des embres différents de la Conférence Européenne des Ministres
des Transports, au maycen d’un véhicule isolé ou d’un ensemble de véhicules couplés ;

- to carry goods by road for hire or reward between loading and unloading points sztuated in two different

Member counlries of the European Conference of Ministers of Transport, in a single vehicle or a
combination of vehicles ;

- ainsi qu'a faire circuler ce ou ces véhicules a vide sur tous les territoires des pays Membres ;
- and to operate this or these vehicle(s) unladen tiroughout the territory of the Member countries ;
La présente autorisation est valable/This licence is valid

du/fromt __ __ __ ___awted __ __ __ __ __

Fait &/lIssued at _ . e o ___lelonthe __ . __ __ 3

1. Les pays Membres ayant une ou plusieurs autres langues officiclies pourront fournir la ou les traductions nécessaires des pages 1 et 2 & leurs
U anspoitenr: S

; page

. Albume (AL), /\Ilum pne (D) /\nncme (ARM), f\un ILhC A) A/cn bmdmn (AZ), Beld[us(BY) Belglque (B), Bosnie-Herzégovine (BiH), Bulgarie (BG)
Croatic (HR}, Danemark (DK), Espagne (E), Estonie (EST), Fintande (FIN), France (1), Géorgie (GE), Gréce (GR), Hongrie (H), Irlande (IRL), Italie (1),
Lettonie {1 V), Liechtenstein (FL), Lituanic (LT), Luxembourg (1), ERY Macédoine (MK), Malte (M), Moldavie (MD), Monténcgro (MNE), Norvege (N),
Pays-Bas (NL), Pologne (PL), Portugal (), République Slovaque (SK), République Tcheque (CZ), Roumanie (RO), Fédération de Russie (RUS),
Royaume-Uni (UK}, Serbie (SRB), Slovénie (SLO), Sudde (8), Suisse (CH), Turguie (TR), Ukraine (UA),
Albania (AL), Armenia (ARM), Austria (7), Azerbaijan (AZ), Belarus (BY), Belgium (B), Bosnia- Herzegovina (Bil1), Bulgaria (BG), Croatia (HR), Czech
Republic (C7), Denmark (DK), Estonia (EST), T'inland (FIN), France (T), Georgia (GE), Germany (D), Greece (GR), Hungary (H), Ireland (IRL), Italy (1),
Latvia (LV),Liechtenstein (FL), Lithuania (L1), Tuxembowrg (L), FYR Macedonia (MK), Malta (M), Moldova (MD), Montencgro (MNE), Netherlands
(NL), Norway (N), Poland (PL), Portugat (F), Romania (RO), Russian Federation (RUS), Serbia (SRB), Slovak Republic (SK), Slovenia (SLQ), Spain
(E), Sweden (S), Switzertand (C1), Turkey (TR), Ukraine (UA), United Kingdom (UK).
Le signe distinctif MK utilisé sur les autorisations de FERY Macédoine ne sous-entend pas la reconnaissance de sa validité par la Gréce.
The distinguishing sign MK on FYR Macedonia licences does aot imply recognition by Greece of the validity of this sign.

. Nom ou raison sociale et adresse compléte du transporteur.
Naine or business name and full address of the fraulier.

. En chiffres arabes (mois en toutes lettres) / Arabic figures (month to be written in letlers and in full),

. Signature ct cachet de l'organisme qui délivie Fautorisation.
Signature and stamp of the Organisation or Authority Issuing the licence,
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